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GAPITULO III
Del endoso en 1as letras de cambio
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COMPARADO ¥ CouMENTADO.—ARTS. 417 ¥ 478

Para demostrar esta necesidad, los Sres. La Serna y Reus ponfan un ejem-
plo: Un comerciante establecido en Madrid recibe una letra que ha de pagarse.
en Valencia, v la endosa 4 favor de upna persona residente en esta plaza para =
que la cobre: si el endrsatario ha fallecido ¢ estd ausente, no le queda al endo-
sante mas medio que tachar el endoso, porque de otro modo &l no puede co-
brarla personalmente, ni endosarla de nuevo, dejando subsistente el endoso an-
terior, por no estar puesto 4 su favor el endoso tltimo, i aparecer como d ueno
de la letra Estas y otras razones, fundadas siempre en ocurrir motivos para
variar el nombre del endosatario, hicieron que 10s autores opinaran que el en-
dosante pudiera variar ol nombre del endosatario gue puso antes de que la le-.
tra pasara a éste, porque en ningdn caso hard dafio 4 la letra el endoso borra-
do. Pero si el endoso se hubiera puesto en virtud de pacto entre el endosante ¥y
el endosatario, éste puede reclamar la indemnizacién de los perjuicios que S€ le
hayan originado, pero sin derecho contra los que después hubiesen adquirido la
{ecra. Caso igual al dela compraventa, cuando se ha vendido 4 dos una misma
cosa, que aquel 4 quien sé la entregé adquiera el dominio, v el que no la ha re-
cibido; aungue sea el primer comprador, no.puede reclamarla y si sélo obtener
la reparacién de los perjuicios.

Esta doctrina no se entiende con los endosos puestos enlas letras y libran-
zas de las dependencias del Estado, porque la Real orden de 28 Marzo de 1840,
para evitar fraudes y para que siempre constyn las cantidades que s€ satisfa-
cen A cuenta de las libranzas expedidas por las citadas dependencias, prohibe
gue se tachen 1os endosos; gue 100 s€ admitan las libranzas que tengan tachadu-
ra; que no se pongan €n ellas los decretos para pagos 4 buena; cuenta; Ltc. ;

Otra cuestidn se propuso sobre los endosos, relativa & sipueden hacerse
por medio de un papel 6 documento separado. Los autores opinafon que el en-
doso debia escribirse precisamente al dorso de la letra, porque esta €s la idea
gue expresaba la palabra endoso; y que &i bien la ley no prohibe al portador de
ina letra el hacer su traspaso por escritura piiblica 6 privada, é&stas no tendran
los privilegios de 12 cesién hecha por endoso.

El silencio del nuevo GGdigo sobre estos puntos, parece conformarse con -
esta opinidn general de los tratadistas.

El Tribunal Supremo ha declarado en sentencia de 5 de Diciembre de 1880,
«que no se infringen los efectos del endoso y 1a forma en que deben extenderse,
si resulta que la sentencia declara la legitimidad del hecho & favor del paga-
dor, y reconoce, en st consecuencia, la propiedad de las letras.»

3
Articulo 478

El endoso, pare ser regular, deba fecharse, expresar el concepto
en que se recibe el valor suministrado, indicar el pombre de aquel &
cuya orden se otorga, y escribirse cabre la letra, su copla, 6 sobre la
hoja adherida 4 1a una'6 4la otra.—(Mex., 795 799, 801 4 8.5; chil,,
858, arg., 626, guat.. 542 fr., 137, 138 y 139, Ley belga de 20 de

. Mayode 1872, 27 y 29- Ley general del cambio, al¢mana, 11; ital,,
258 hols, 134 y 138; port,, 300.)

Cod. de Com. esp., art. 462. _El endoso deberd contener:

10 El iombre y apellido, razin social-6 titulo de la persona ¢ Compaiiia d

guien s transmit la lefra.
20 El cencepto en gie el cedente-se declare veintegrado por el tomador,
Segin se expresa en el wim 5° del art. 444.

30 El nombre y apellido, #azin so ial & titulo de la persont de quien se
yecibe ¢ d cuenta de quien se Cargd, si no fue: e la misma d quien se traspasa
la letra. '

4° La fecha en que se Hace.

5° La firma del endosante g
firme por €l, lo cual se expres rd en la antefirma.

de la persona legitimamente autorizada que
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COMENTARIOS

Las razones que hai para exigir en el endoso cada una de estas formalida-
des, son las mismas que las que se han hecho prescribir para el cuerpo mismo
de Ia letra de cambio; porque como el endoso entre el endosante y la persona
4 cuyo favor se hace es un contrato semejante al que se forma entre el librador
y €l tomador de la letra, claro es que ha de estar sujeto 4 las mismas formali
dades que ésta.

Sino se consignara en el endoso el nombre, apellido, razén social 6 titulo
de la persona 6 Compaidia 4 quien se transmite la letra, no se sabria & quién
correspondia la propiedad de ella. Es necesario que se consigne el concepto en
que el cedente se declara reintegrado por el tomador, para que se sepa si se
transfiere la propiedad de la letra, 6 es una simple comisién de cobranza, Igual-
mente €s necesario gue se consigne el nombre y apellido, razon social, etc., de
quien se recibe 6 por cuenta de quien se carga, para saber quién' era antes el
propietario de la letra, cesando esta necesidad si la persona 4 quien se traspa-
sa la letra es la misma de quien se recibe. La fecha es necesaria para saber si
4 la sazén el endosante podia enajenar, y la firma del endosante 6 de persona
autorizada para acreditar su Intervencisn en el contrato, no siendo preciso que

el endoso esté escrito por el endosante ¢ el que le represente, sino que basta
que la firma sea suya.

Céd. de Com. esp., art. 463.—S; se omitiere la expresidn de la fecha en el

enioso, 1o Se transferird ba propriedad de la letra;, y se entenderd como una
stmple comision de cobranza.

COMENTARIOS

Se refiere este articulo solamente 4 la falta de expresién de la fecha en el
endoso, al paso que el Cédigo antigno POr su'art. 468, su concordante, incluia
también la fecha de la expresion del valor, no haciéndolo el moderno Cddigo,
por la reforma introducida en su art. 444, respecto al valor, A pesar de que es-

te articulo considera el endoso, faltando 1a fecha, como una simple comisién de
cobranza, los autores i F

derd fuc_ultado al end , Sino también para enajenar la letra

doso, negociandola. Pero esta se entendia de la omisidn
_del vgtlor de la letra, cuya omisién no esti comprendida en este articulo,
En cuanto 4 la omisién de Ia fecha en el endoso, ya hemos dicho que es ne-

cesaria para saber si al ponerla el endosante podia disponer de ella y eénajenar-
la. ¥ aun anadiremos, i i i

en caso de quiebra, i i Il
que no pudi
ya estaba privado de la administracion de sus bienes. En su consecuencia co-
* mo la letra continia perteneciendo al endosante, pueden los acreedores de 1téstf.’:
hacer embargar después del endoso la cantidad de la letra en mangs de la per-
sona 4 cuyo cargo estd librada, sin que pueda oponerse el portador 4 cuyo favor
s€ hizo el endoso; y si la PErsona 4 cuyo cargo est4 girada la letra fuese acree-
| er al portador la compensacign de lo que aquél
le estuviera debiendo; que como el endoso en este caso es un verdadero manda-
to, el sujeto 4 cuyo favor se hizo tiene la calidad de mandatario, y como tal que-
daobligado conel endosante 4 presentar la letra parasu aceptacidn, si yano es-
tuviese aceptado, 4 cuidar de exigir el pago al tiempo de] vencimiento, y 4 tener
el importe 4 su disposicién, como igualmente 4 hacer los protestos y demés di-
ligencias que 4 falta de aceptacida 6 de pago se requieren para asegurar los
intereses del endosante duefio de la letra; y del endosante, por <y parte, debe
indemnizarle de todos los gastos hechos en el desempefio de |a comisidn.’

El Tribunal Supremo, en su sentencia de 10 de Julio de 1878, ha declarado
<que ambos articulos (el que anotamos y el anterior) se refieren 4 los endosos
de las letras de cambio, y no son aplicables 4 las que s¢ estampan en cualquie-

- ra otra clase de documentos de crédito. :

—
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COMENTARIOS
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Articulo 480

: Las letras pueden endosarse antes y después de su presentacién,
y antes y después de su vencimiento.

Las letras perjndicadas no son endosables.—(Mex., 806, 807 y
809 chil , 664; arg., 635; guat;, 548; Ley general del Cambio, ale-
mana, 15 y 16; ital.; 237 y 260, hol., 139; port., 302.)

. Coéd. de Gom. esp., art. 466:—No podrdn cndosarse las lelras o expedidas
dla orden, ni las vencidas v, perjudicadas.
Serd licita la transmision de su propiedad por los medios reconocidos en

el devecho comiin; y si, no obstante, se hiciere el endoso, no tendrd éste otra
fuerza que la de una simple cesion.

COMENTARIOS

ElC6digo anterior s6lo hablaba, en su art. 474, de letr :s perjudicadas, que
son aquellas que, 6 no han sido prgsentadas al cobro en el dia del vencimiento
© que habiendo sido presentadas, no se ha sacado el protesto por falta de pai
go. El actual, incluye en la prohibicién las letras no expedidas 4 su orden y
las vencidas; y la prohibicién de estos endosos no necesita de comen-
tarios, porque las condiciones especiales en que quedan esas letras las pone

~fuera de la circulacién con el cardcter que debian tener. Pero como esas letras
aunque perjudicadas, vencidas 6 no expedidas 4 la orden, pudieran. tener aun
walor, el articulo autoriza la transmisién de su propiedad por los medios reco

EOCIdOS en ¢l derecho comin; y si,'no obstante, se hiciere el endoso, no tendrg
ste otra fuerza que la de una simple cesién.

Articulo 481

En ningfin caso puede ser alterada la verdad de las fechas. Los;;

autores de la alteracién serdn civilmente res i fi
ores i onsables de los 0s
perjuicios causados por la misma. . et

La prueba de la alteracibn de las fechas corre der4 4 qui
la objete. —(Mex., 797, chil.,, 662, I b b en.
ot 258, ! ;. arg., 629; guat, 546; fr, 139;

Articulo 482
Todos los quie endosen una letr

1 a de camblio, a;{ como los qua la
hayan firmado 6 aceptads, quedarén obligados soiidariamesuci-l para

con el portador en garantia de la mism
arg., 625; guat., 547 fr.,
Ley general del Cambio,

a.—(Mex., 803; chil., 663:
140; Ley belga de 20 ‘e Mayo de 1872, 30;
alemana, 14; ital., 256 y 259; port., 335.)

Céd. de Com. esp., art. 467.— El endos»
de los endosantes la responsabilidad al afimizam . nto del valor de la letra

en dgfech de ser aceptada, Y d su re mbolso, con los gasios de protesio y re-
cambio, st no f-ere pagada d su vencimie to, cor tal qu las diligencias d

Preseniacion y prolesto se hayan practicado en el tiempo y forma s
en este Codigo. » beung

Esta resposabilidad cesard por parie el endosante que, al tieuzﬁb de

irangh ttir la letra, haya puesto la clausula de <sin mi vesponsabilidad.»
i 7 esle - a o, cl endosante sdlo vesponderd de la identidad de la ;pe.rsona
Ceaente d del devecho con que hace la cesion 6 evdoso.

COMENTARIOS
Por los Gltimds pirrafos de este arti
; 3 Js pirra ticulo se han hecho adici ¢
rias "([l\e&m?ortanma al 473, su concordante, del Cédigo anteril:wnes Bl
haeero 0s los lcndo;antes contraen, por el hecho del endoso, la obligacién de
pagar al tenedor de la letra de cambio, en el lugar y tiempo qLTe en ésta

producird en todos y en cada uno

CoMPARADO Y CoMENTADO.—ARTS. 482 y 483 21

se designa, constituyéndose, como el librador y el aceptante; en deudores soli-
darios; y en caso de faltar la aceptacién de la letra, podra el tenedor, en defec-
to de pago de ella, dirigir su acci6a contra aquel de los endosantes que més le
convenga, pues ninguna distincién hace el artfculo entre los endosantes que lo
son por transferencia de la propiedad de la letra, y los que se reputan sélo co-
misionados para cobrar, como contra €l aceptante y el librador, sin que el de-
mandado pueda oponer el beueficio de divisién, asi como cada endosante goza
igualmente del mismo derecho en el caso de haber hecho el reembolso de la
letra contra los endosantes que le precedan, y contra el librador y el aceptan-
te; porque con respecto 4 ellos tiene el Iugar del tenedor, asi como tiene el del
librador con respecto 4 los endosantes que le siguen y al tenedor actual.

Pero téngase en cuenta que para que el endosante sea responsable y esté
obligado al reembolso del importe de la letra con los gastos de protesto y de
recambio, es preciso que las diligencias de protesto se hayan evacuado en el
tiempo y forma prescriptos en este articulo, pues asi lo tiene declarado el Iri-
bunal Supremo en su sentencia de 15 de Diciembre de 1880; y en la de 3 de He-
brero de 1873 establece como doctrina que el endosante que pagd el importe de
1a letra con los aumentos consiguientes por haber sido protestada, tiene dere-
eho 4 rechamar el correspondiente reembolso de los endosaates que le hayan
precedido 6 del librad.r, sin sujeci6n 4 los pactos reservados que aquéllos pue-
dan haber hecho.

Pero como la ley no puede obligar 4 nadie 4 mds de lo que €l quiso obligar-
se, de aquk que en el segundopérrafo del articulo que anotamos sedispenga que
esa responsabilidad cesard por paste-del endosante que, al tiempo de transmi-
tir la letra, haya puesto la cldusula sin m7 vesponsabilidad; y en este caso, el
endosante s6lo responderd dela identidad de la persona cedente 6 del derecho
con que hace la cesi6én 6 endoso, 4 fin de que el nuevo tenedor pueda dirigirse,
£n su caso, contra ella, reclamando el derecho que tenia el endosante, puesto
que al tomar la letra sabe que no puede ir contra éste.

C6d. de Com. esp., art. 468.—El comisionista de letras de cambio d paga-
vés endosables se constituye garante de los que adquiera 6 negocie por cuenta
ajena, st en ellos pusieve su endoso, y silo podrd excusarse fundadamente de
ponerlo, cuando haya precedido pacto expreso dispensdndole el comitenie de
esta responsabilida i. En esfe caso, el comisionista podrd extender el endoso d
la orden del comitente, con la cldusula de «sin mi vesponsabilidad.»

COMENTARIOS

Este articulo es nuevo con relacién al antiguo Cédigo, y viene 4 establecer
una doctrina que estaba‘en préictica.

Indudablemente, el comisionista de letras de cambio 6 pagarés endosables
se constituye garante de los que adquiera 6 negocie por cuenta ajena, si en
ellos pusiere su endoso, que es necesario. Pero como pudiera existir pacto ex-
preso con el comitente, dispesandole ¢ste de esa responsabilidad, en tal caso el
comisionista podrd extender el endoso 4 la orden del comitente, con la clausuiu
de in mi responsabilidad; pues de otro modo, podtian aparecer engafiados los
que, fiadas en la responsabilidad del comisionista y en la garantia que les daba
su cré&dito para ser reembolsados, fueron sucesivamente adquiriendo la le#ra,
Es decir, que si €l comisionista pone sencillamente el endoso, responderd 6 se
constituird garante de las letras 6 pagarés que adquiera 6 negocie, aun cuando
tenga hecho pacto con su comitente dispensdndole de esta responsabilidad; y
que si existe ese pacto y quiere aprovecharse de €1, debe poner el endoso &
1a orden del comitente, con la clausula de sin mi responsabilidad.

Articulo 483

El defecto 6 suposicién de cualquiera de los requisitos exigidos
para el endoso regular, hardn que el eadoso produzca sblo los dere-
chos y obligaciones que se deriven dzl contrato que se hublere cele-
brado.—( Mex., 796; chil., 639, 660 y 655; arg., 623, guat., 543, 544
y 549; fr., 138; ital., 257 y 209; port., 300.)
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CAPITULO 1V

De Ia presentncién de las letras de cambio y su aceptacidn
LY

Articulo 484

i Yﬁg}?r;z?e;ffls de camblo pagaderas dentro del terrltorio mexica-
el s4la vista, 6 4 plazo que deba contarse desde ésta, la
prev g p{eseqtacioa de las mismas ser4 forzosa. :
i ;lu ;:cilmldas 4 dia determinado, 6 4 plazo que deba contarse
. ‘22?- previa presentaci6n de la letra serd potestativa.—
& 155 iEJRa o 1051;1-.16{?376 y 674, arg., 652 y 654; guat., b7 y 558;
18 ital,, 261 y 28‘9; p’ort., 23;571.')?0; Ley general del Cambio, alemana,

Céd. de Cor 7
. m. esp.
I R [asjll’.e::z;t- 476.—Los tenedores de las letras givadas d un pla-
BTy A6 lalotes ’ioﬁ;‘fuges;famu presentarlas d la aceptacion. 2
tarla al librado anies d;?f; vd, si Lo cree conveniente d sus inlereses, presen-
sardg : cHClmiento,; v en tal €aso, éste la aceptard, d expre-
d los motives por que vehusa ¢f }zaéej;lo : SRgTEh L

COMENTARIOS

Todas las dem4
m
s letras de que no se habla en los articulos anterig-

res al ultimo ¢
¢ado desde la%:fhzngtgfﬂf-’f S€an, segln este articulo, las giradas 4 plazo con-
€sta puede hacerse hasta sJu )v[w e e S s o P
un término de presentacin encimiento; y aun las mismas para las que se fija
fitera de 6l ‘mientras o b = los mencionados articulos, pueden presentarse
tra debe atenerse i e ayda_n vencido; si bien en este caso €l tenedor de la le-
de las no PfOSenta‘l’)les qoug dispone el art. 482. Pero el tenedor de una letra
L Sl 0i5a 5 aates dol fenéiﬁiff lo cree conveniente 4 sus intereses, presentar-
o5 IE?“?E? por que ok hac::ﬂ.’ v en tal caso, éste la aceptard 6 expresara
am ici6 :
a s fzﬂorec;"&: 1?151?1% de motivos explica esta innovacion, por el inten-
1os particulares. com g 2%33101163 mercantiles, dejando expedita: la acciénd
) prendiendo gue por costumbre general del comercio, ;

pC!I natural conve. re as letras 4 lﬁtgo P C
g =
Vv ﬂlencl&, los tenedo s de 1

Articulo 485

En las let :
Srevia present;g?égﬂ‘%zd?ras dentro del territorio mexicano y cuya
siguientes plazos e Orzosa, ésta deberd verificarse dentro de los
L. Dentro de dos ni:;ess t?dos . Laimala:
en la Repiblica mexicana; a de las giradas desde ol lugar situado

II. Dentro de tres mes '
e
de los Estades Unidos de Aa ms él?k?: éagegElrl::ia;'c!esde cnglaules lugar

III antro de Cl}atl‘o meses ]a ae 135 gl[adaS degde Cua[q U.lel
OtIO l i X 8‘20' *: 6:?2 ; - 369 fto ]60. LEP
ug’al" {Me .y Ch“. GSDJ a]g.' e guat. : 3y 3
y » ] »

general del Cambi : .
,poxt,, 287.) -10; alemana, 18 y 86,‘ 1tﬂ.1-| 260, 261’. hOl-, 116;

Cdd. de CO"H es - i
2 Py art. 470. — .
Baleares sobre Mﬂ!lqu’z'er i Las letras giradas enla Peninsula ¢ islas

ia vista, debeyi o de ellas, d la vista 6 d
s erdn ser dreser, o pit sta d d un plazo cont
venta d as 4 presentadas qi cobro 6 d la acept L p ado desde
e su fecha. blacion dentro de los cuz-
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Podrd, sin embargo, el que give una letra d la vista 8 @ un p azo contado

desde la vista, fijar término dentro del cual debe hacerse la presentacion; y en
este caso, el tenedor de la letra estard obligado d presentarla dentro del plazo

fijado por el librador.
COMENTARIOS

Por el antiguo Cédigo se exigia de una manera absoluta que todas las le-
tras se presentasen a la aceptacion. El nuevo Cé6digs matiene solamente esta
necesidad para las giradas en la Peninsula & islas Baleares sobre cualquier
punto de ellas, 4 la vista 6 4 un plazo desde la vista; y aun respecto de éstas,
autoriza 4 los libradores para serialar el término dentro del cual debe efectuar-
se la presentacion, ampliando 6 restringiendo el establecido como obligatorio
en el Cddigo.

De esta mayor libertad que obtiene el librador, ningin perjuicio—segiin el
predmbulo-—puede seguirse & terceras personas; y lejos de ser inttil, como se
ha supuesto, estd llamado 4 favorecer las negociaciones mercantiles, dejando
expedita la accién de los particulares.

En efecto, nadie més interesados que los que intervienen enlas letras de
cambio, en que éstas cumplan de 1a mejor manera posible los fines 4 que estan
destinadas; y cumpliendo esos interesados con las prescripciones reglamenta-
rias y formulistas de la ley, no vemos inconveniente en que se les permita ma-
yor amplitud en cuanto 4 imponerse y aceptar mutuamente condiciones gue pue-
dan favorecerles, sin perjudicar 4 terceras personas.

Consecuente este articulo con el anterior, empieza por fijar el término den-

tro del cual han de presentarse al cobro 6 la aceptacién, segiin que estén gira-

das 4 la vista 6 4 un plazo contado desde la vista, las letras giradas en la Pe-
arenta dias, término igual

fiinsula & islas Baleares, sefialando al efecto el de cu
al que fijaba el antiguo C6digo; y consecuente asimismo con la doctrina expues-
ta en el predmbulo, por su segundo parrafo autoriza al que gira una letra para
fijar término, durante el cual debe hacerse la presentacién, obligando en este
taso al tenedor 4 presentarla dentro del plazo fijado. Creemos que ninguno de
los dos pérrafos del articulo puede dar lugar & dudas.

El Tribunal Supremo ha declarado que los arts. 480 y 490 del Gédigo anti-
guo (470 y 483 del actual) 1o cefialan ni reconocen otro motiyn para que una le-

tra de cambio se tenga por perjudicada, que el de no presentarse 4 su cobro el

dia del vencimiento, y 4 falta de pago, protestarla en el siguiente.

C6d. de Com. esp., art. 471.—Las letras giradas entrela Pentnsula é islas
Canarias se presentardn, en 1S casos d que aluden los dos articulos anterio-
ves, dentro del término de tres meses.

C6d. de Com. esp., art. 472.—Las letras giradas extre la Peninsula y las
Antillas espafiolas 1. otros puntos de Ultramar que estuvieren mds acd de los
cabos de Hornos y Buena Esperansa, cualquiera que sea la forma d 1l plaso,
designado en su giro, se presentardn al pago ¢ d la aceplacion, cuando mds,

dentro de seis meses. :
En cuanto d las plazas de Ultramar que estén mds alld de aquellos cabos,

2] 1érmino serd de un a#io. :
COMENTARIOS

Estos dos articulos no hacen otra cosa que fijar los plazos para la presen®
taci6n de las letras entre la Peninsula € iclas Canarias y entre la Peninsula y
las Antillas espafiolas 6 otros puntos de Ultramar més acd 6 mas alld de los ca-
bos Hornos y Buena Esperanza, fijando al efecto, para las primeras, €l plazo de
tres meses, para las segundas el de seis cuando mas, y para las dltimas el de

un afo. =
El Sr. Tapia, y con €l los autores, han convenido en que bajo la palabra

Pentnsula se entienden comprendidas las islas Balearesy la posesiones espa-
fiolas de Africa en el Mediterraneo.
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d Géd. de Com. esp., art 473.—Los que vemitieren lefras d Ultramar, debe-
vdn enviar, por lo menos, segundos ejemplares en buques distinios de los en
que fuevon las primeras; y si probaren que los bugues conductores habian ex~
perimeniado accidente de mar que entorpecié sit viaje, no entrarvd en el come-
puto del plaso legal el tiempo transcuryido hasta la fecha en que se supo aguel
accidente en la plaza donde résidiere el vemilente de las letras.

El mismo efecto producivd la pérdida veal ¢ presunta de los buques.

En los accidentes ocurndos, en tierra y notoriamente conocidos, se obser-
vard igual regla en cuanto al cdmputo del plazo legal. ]

COMENTARIOS

La misma disposicién de seguridad contenia el art. 484 del Cédigo anterior
vy al trasladarlo al moderno en este articulo, ha dado iguales efectos 4 los acci-’
dentes ocurridos en tierra que 4 los de mar, que sélo reconocia el antiguo de-
recho para el cémputo de los términos de las letras; aun cuando por diuboqic's
nes posteriores y para casos determinados se habia dado esos efectos T'pl S et
cidentes ocurridos en tierra. Rab o
: El articulo no dice, ni podia decir, respecto 4 estos accidentes terrestres
cudles se han de tener por tales; pero estamos conformes con los Sres. La Ser:

?:golr{:;t;z t;ﬁeque cuando no l'e es poaible al portador sacar en tiempo el protes-
rza mayor, esta en su derecho verifics 1
e icdndolo cuando cesa el impe-

thd.dde[g'om. esp., art. 474:—Las letras givadas d la vista 6 d un plaze
chfz ado desde .Zfz V1sia, en paises exlranjeros, sobre plazas del tervitorio de
spana, se presentavdn al cobro 0 d la aceptacidn dentro de los cuarenta dfas

Sig iientes d su z'nfroduccic');z en el E(’i‘uc v las oty d 1 g
i S aa a 4
: f ) g S (Z_}Cec'k y €} !OS pla,.,as

Céd. de Com. esp., art. 475. —L ¥

: - esp.y art. 475, —Las letras givadas en territori 2

h ! 5 10 espaiiol sa~
bre paises exiranjeros, se presentardn con arreglo d la legislacion 's."?) £ s
la plaza donde hubieren de ser pagadas. z i

Articulo 486

Presentada una letra para su aceptaci i 4
;al:éaef)pde?egar m?niﬁestamente su agepta?:?énde;g:r:ldzn?::lgrii?acetg
. ortador se la presente con tal obieto 1anifes
girado, en caso de que no la acepte, los {noti,v:]:: {?E&? %?lv?::?”: I;E:?rt: l;':E
]é\éi'rsfztr la acgptaci(}n.~(Mex., 783 784, 787, 788 827 830 v 844. chil
; a1g., 638; guat., 551, fr., 192 y 125; Ley belga de 20 de Maye
2351872, 12; Ley general del Cambio, alemana, 21. ital. 262 2 3Y0
; hol., 115; port., 288.) e g

Céd. de Com. esp., art. 477.—Prese,
! ; - 477.—F ntada una letra d la ace 0
de los plazos marcados en los articulos anteviorves, deberd el libfégf:[;:eg?zg:

por medio de las palabras caceptos ¢ cac
0 ! eptamos ;
nifestar al portador los motivos que tum’efre s Taaes

St la letra estuviere givada d la vi e oy apredin.

: { vista ¢ d un plazo cont

fil’hbm do d?are de poner I fecha de la aceptacz’éﬁ, correfdi?i&!ii‘id:iés;al
lmo’m que el tenedor pudo presentar la letra sin atraso del correo Nt ks

el cmputo de estemodo, resultare vencido el plazo, serd cobrable | le i k“k‘a

inmediato siguiente al de la presentacidn. : el

COMENTARIOS

Ya hemos dicho lo que se entiende i

0.
Este articulo fija el término y 1a forpm;. a::epta.clén it
cuencias que de ello se deducen.

n que ha de hacerse, y las conse=
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Respecto 4 la férmula aceplo 6 aceptamos, el Cédigo de 1829 decia ensu
art. 456, que la aceptacién debia concebirse necesariamente con esa forma,
v que puesta en otros términos, era ineficaz en juicio. El Cédigo actnal, por el
primer parrafo del articulo que anotamos, dice sencillamente que debera el li-
brador-aceptar la letra por medio de esas palabras.

Ahora bien, y presentando una cuestién que ya lo fué para los comentaris=
tas del anterior Cédio, rpodra extenderse la aceptacién en términos diferentes
a los expresados en el articulo?

Comentando los Sres. La Serna y Reus el anterior Cédigo, resolvieron, y i
nuestro entender con i6gica; la cuestién en sentido negativo; porque el texto
de la ley era terminante, puesto que, segiin €l, sino se usaba esa férmula, la
aceptaci6n era ineficaz en juicio. ¢Pero sucederd hoy lo mismo? Desde luega
entendemos que no, y que hoy la duda puede resolverse en sentido afirmativo,
esto es, que aun cuando la aceptacién no contenga alguna de esas paiabras,
sera vialida; porque el articulo, no sélo no prohibe, como el del Codigo ante-
rior, usar otras, sino que no tiene sancién de nulidad 6 ineficacia si se usaren.

Y en apoyo nuestro viene el ilustrado jurisconsulto autor de la exposicion
de motivos al proyecto de Cédigo. Hablando del asunto concreto, dice de una
manera clara y tefninante:

«No son menos importantes las innovaciones que el proyecto introduce em
la doctrina referente 4 la aceptacion de las letras. Aplicando el principio de li-
pertad en la contratacion 4 la manera de hacer constar aquel hecho, se decla-
ra que la férmula aceplo 6 aceptamos, que hasts ahora es la dnica legal, pueda
ser sustituida por cualquiera otra equivalente y admitida en los usos del co-
mercin para expresar el hecho de la aceptacién de una letra. Toda palabra,
toda frase comercial, por breve que sea, puesta en la letray autorizada por el
librado, de la que resulta que este tuve en su poder la letra, y que, lejos de ne-
garse al pago, se conformé en afectuarlo en el dia del vencimiento, debe pro-
ducir los efectos de la aceptacién. Asi viene observandose en otras naciones
muy practicas en asuntos mercantiles, sin que haya producido los inconyvenien~
tes que algunos temen que produzca en nuestro pais esta libertad en la redac-
cién de las f6rmulas de la aceptaci6n; temores, por otra parte, destituidos de
fundamento, toda vez que el comerciante que se negare al pago, prevalido de la
antigiiedad de la férmula, tardarda muy poco en perder su crédito y en sufrir
las consecuencias de sumala fe. En cambio son incalculables las ventajas que
para los mismos tenedores tiene la ' eficacia juridica de cunalquier férmula de
aceptacidn.»

Se nos dir4 por los que sostengan la opinién contraria, que el predmbulo na
es el Codigo; que las disposiciones de las leyes se consignan en su articulado,
v que el articulo del Gédigo que anotamos no estd redactado en esa forma am-
plia de libertad, y que, por el contrario, dice terminantemente que deben acep-
tarse las letras por medio de las palabras acepto 6 aceptamos. Pero a eso con-
testaremos que, 6 los preAmbulos ¢ exposicion de motivos gque preceden 4 los

proyectos de las leyes significan la explicacion de éstas, 6 no significan nada.
Y cuando en esos preambulos se sientan principios y doctrinas, hay que tenerlos
como parte 6 explicacién de las leyes para resolver las dudas 4 que pueda dar
lugar el articulado; porque no puede suponerse en el legislador tan poca fijeza,
que vaya 4 consignar en el cuerpo de sus disposiciones lo contrario de lo que
le ha servido de fundamento para ellas.

Pero aun se nos podr4 afiadir que el Ministro que ha presentado el proyec-
to, que hoy es ley, no es el mismo que el autor del predmbulo del anterior pro-
yecto, y que después las Cortes han discutido éste. Pero ese es precisamente
uno de los puntos en que nos apoyamos para afirmar nuestra opinién. En pri-
mer lugar, el Ministro que ha presentado el proyecto, que es ley, no lo ha he-
cho con nueva exposicién de motivos, lo queda a4 entender que aun e pare-
cia en su lugar el prambulo 6 exposicién del anterior; y en segundo, los Sena-
dores y Diputados que discutieron el Cédigo, conocian perfectamente el predm-
bulo que nos ocupa; y al ver consignada en €l la reforma de que la frase aceple
& aceptamos, que era hasta entonces la Gnica legal, podia ser sustituida por
cualquiera otra equivalente, si no hubieran querido aceptar la reforma, lo hubie-
ran consignado asi de una manera terminante, con s6lo haber dicho, como ek
Cédigo anterior, que toda otra forma contraria 4 esa frase seria ineficaz. Es,




